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En la relacién numero 2.2, «Edificios- en los que se ceden
locales para los servicios de carreteras a transferir a la Xunta
de Galicia», donde, con referencia a <Jefatura de Carreteras.
Lugo-Ronda- G. P. Rivera. 36. Propiedad Estado, 301 metros
cuadrados», dice: «3.2 plantas; debe decir: «5. plantas, y donde,
con referencia a «Jefatura de Carreteras. Pontevedra-Vlctor S.
Armesto, 1. Propiedad Estados, donde dice: «330 metros cua-
dradoss; debe decir: <620 metros cuadradoss, -

Dentro de la relacidn numero 2.3, <Relacién de otros bienes
inmuebles a transferir a la Xunta de Galicia», debe modili-
carse la superficie de la parcela transferida en Villagarcia de
Arosa, con el nombre de Ferrazo, en el sentido de hacer cons-
tar: «15.000 metros cuadradoss, donde decia: «17.370 metros cua-

drados», y suprimir el anexo Telativo a «Almacén, 3660 metros

cuadradoss.

En la misma relacion debe completarse su parrafo final,
que quedara redactado de la siguiente forma: «Todas las par-
celas anexas a las carreteras que se iransfieren y resultantes
de modificaciones' de trazado o expropiadas para mejoras, en-
sanches, etc., asi como todas las parcelas, viveros, almacenes,
casas de Peones Camineros, etc., que estén anexas a las ca-
rreteras transferidas o al servicio de ellas y que no estén ex-
presamente recogidas en la relacién 2.3s.

En la relaciéon numero 2.4, «Obras en ejecucién y expedien-
tes de contratacién en tramite que se traspasan a la Comuni-
dad Auténoma de Galicias, debe afadirse en el epigrafe 2.4.1,
«Obras de creacién de mfra,est.ructura- la siguiente:

Clave: 5-PO-305.—Denominacién: Nueva carretera de acceso
a la Isla de Arosa. Anualidad 1982; 100.000; 1983 y siguientes,
805.282,161. Aplicacién: 33.10.632, Observaciones; ‘En tramite de
aprobacion técnica el 1 de julio de 1982. Asimismo se transfe-
riran los medios econémicos derivados de revisiones, liquida-
ciones y demas incidencias que se puedan producir en la
ejecucion de la misma.

En la relacion numero 3.1, epigrafe 3.1.1, «Relacién nomi-
nal de funcionarios»; localidad, La Corufa, debe incluirse a
Tomé Azuar, Emiliano Rafael, Delineante de Obras Pubiicas,
con numero de Registro de Personal A150P364, situacién admi-
nistratliva activa. Puesto de trabajo que desempefia, base, re-
tribuciones basicas de 585.012 pesetas, complementarias de 255.204
pesetas y con un total anual de 840.216 pesetas. .

En la misma relacién numero 3.1, epigrafe 3.1.3, <Relacién
nominal de personal laboral»; locahdad La Coruna debe in-
cluirse el personal siguiente:

) Retribu-
Apellidos y nombre Categoria profesional ciones
anuales
. g

Vila Rodriguez, José Maria [ Aux. técnico Obras

. Taller., Instal. y
Explot. . 795.250

Vilaro Lépez, Manuel Aux. tecmco Obra.s

Taller.,, Instal. y
‘Explot. ... ... «o. oo e 795.250
Ramos Mifambres, José ... ...| Jefe de Equxpo vee v ... | 857.818

Garrido Salgueuo Feli p e

José ... .. Practico Topografia 795.250
Garcia _.opcz * Antonio ... Vigilante Obras 764.730
Gonzalez Gonzalez, Juan Vigilante Obras ...| 764.730
Blanco Cenieno, Jesus ... Oficial Conductor ... ... 794.634
Blanco Lema, Manuel ... Oficial Conductor ... ... £24 538
Dominguez Fernandez José. Oficial Conductor 794.624
Fernandez Gomez, Oreste ... Oficial Conductor .. 764.730
Fernandez Pieiro. Angel Oficial Conductor .. 794.634
Fraga Vidal, Joéé ... ... ... ...| Oficial Conductor 794.634
Gomez Lage Fermin ... ... ... Oficial Conductor ... ... 824.538
Gutiérrez Diaz, Amable ... ...| Oficial Conductor ... ... 824.538
Leon Camino, Manuel Oficial Conductor ... ... 824,538
Lopez Tomé, Antonio Olicial Conductor ... ... 824.538
Neige Rodrlguez Max1m1n0 Oficial Conductor ... ... 794 654
Pena Rodriguez, Antonio Oficial Conductor ... ...| 824.538
Rodriguez Diaz, Antonio Oficial Conductor ... ... 764.730
Ruibal, José Alberto .. ... ] Oficial Conductor ... ... 794.634
Rivas Branderiz, Emilio ... .. Oficial Conductor ... ... 794.634
Quirés Llordén, Fernando .. | Encargado general 925.576

Dentro de la misma provincia y epigrafe 3.1.3, debe su-
primirse toda referencia a «Suéirez Vilar, Manuel; con cate-
goria profesional de Técnico auxiliar y retribuciones anuales
de 961.122», v a s<Aldao Freij6, Dolores Amparo, con categoria
profesional de Oficial de 2.2 administrativo y retribuciones
anuales de 764.730», y afadir a <Lago Lago, Catalina, con
categoria profesional de Limipadora y retribuciones de 374.288
pesetas».

En la referida relacién 3.1, epigrafe 3.1.3, <Helacibnm nomi-
nal de pcrsonal laboral», debe incluirse en la localidad de
Orense a «uiempica Nieto, Vicente, con categoria profesional
de Encargado y retribuciones anuales de 1.006.432 pesetass, ¥
en la localidad de Pontevedra, a «Casal Salén, Pilar, con ca-
tegoria profesional de Oficial de 2.2 administrativo y retribu-
ciones anuales de 924.852 pesetas».

Dentro de! mismo epigrafe,
dice: «Doval Lombardia, José Luiss;
bardia, Antonio»,

localidad Pontevedra, donde
debe decir: <Doval Lom-

En el texto de la llamada (3), relativa a retribuciones anua-
les del personal Caminero, dosde dice: «se incluyen :os con-
ceptos correspondientes a salario base, antigiedad, pluses, ho-
ras extraordinarias y dietass; debe decir: «se incluye la totalidad
de las remuneraciones béasicas (salario base, antigtiedad, plus
Convenio, plus, transporte y pagas extraordinarias) y parte da
las correspondientes a horas extraordinarias y de los restantes
pluses y dietas. La cantidad total de todas las remuneraciones
es la que figura globalizada en la relacién 4.2.A en los corres-
pondientes créditos presupuestarioss.

En todas las relaciones 3.1.3 relativas a personal laboral,
se debe considerar puesta la llamada (5), cuyo texto al final
de 'la relacién numero 3 del personal que se transfiere dira
asi: «(5) Se respetan los derechos de todo crden y naturaleza
que tenga actualmente reconocidos de acuerdo con la regla-
mentacién y convenios vigentes, en especial el de traslado pre-
visto en el articulo 14 del Convenio del Personal Laboral del
Ministerio de Obras Piblicas y Urbanismos.

Dentro de la relacién 4, «Créditos presupuestarios», apar-
tado 4.1, deben hacerse las siguientes modificaciones en miles
de pesetas:

Servicios periféricos
Total anual
Crédftos Costes directos
presupuestarios -
Donde Debe Donde Debe
figuraba constar figuraba constar
17.01.162 . 224.868 '238.754 224.866 236.754
17.01.181 ... ... . 85.211 72.391 65.211 172301
Subtotal seccién 17.] 8s5.631 674.699 666.407 685.475
Total capitulo 1 ... 660.7686 679.634 679.074 698.142
17.03.243 ... . 12.385 13.623 12.416 13.654
Subtot,al seccién 17. 56.276 57.514 57.238 58.476
Total capitulo 2 56.276 57.514 57.238 58.278
Total costes ... ... 717.042 737.348 1.598.312 1.618.618

En la misma relacién 4, apartado 4.2, epigrafe A), dota-

ciones, deben hacerse las rect1flcac1ones siguientes en miles
. de pesetas:
Servicios periféricos
Costes directos Total enual
Créditos
presupuestarios
Donde Debe Donde Debe
figuraba constar figuraba constar
17.01.162 ... ... .. ... 245.104 258 062 . 245.104 258.062
17.01.181.2 . . 71.080 76.906 71.080 78.908
Subtotal seccién 17. 711.638 735.422 726.384 747.168
Total capitulo 1 720.235 741.019 769.191 760.£75
17.03.241.3 ... . 13.314 14.645 13.348 14.679
Subtotal seccién 17. 59.093 60.424 60.128 61.450
Total capitulo 2 ... 59.003 60.424 60.128 61.459
Total dotaciones.| 779.328 801.443 1.222.319 1.244.434

«En la misma relacion 4, apartado 4.2, epigrafe B), recursos,
referente 2 transferencias seccién 32, capitulo 4, en la co-
lumna de financiacion, donde figuraba en miles de pesetas
800.319, debe constar 822.434, y en la columna de total recursos,
donde figuraba 1.222.319, debe constar, 1.244.434.

CORRECCION de erratas de la Orden de 3 de oc-
tubre de 1983 por la que se aprueba la Norma Ge-
neral de Cealidad para la Leche Pasterizada desti-
nada al mercado interior.
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Padecidos errores en la insercién de la mencionada Ordeu,
publicada en el «Boletin Oficial del Estado» nimero 238, de 5 de
octubre de 1983, paginas 27010 a 27012, se transcriben a conii-
nuacién las oportunas rectificaciones:

Pagina 27011, 2.* columna, apartado 6.3.3, linea 3, donde Jice:
«.. estard previsto, para ...», debe decir: «.. estara provisto,
para ...s.
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Pégina 27011, 2.* columna, apartado 7.2.2, donde dice:
«— Materia grasa de la leche:

Leche pasterizada entera: Minimo 3,20 por 100 mm. .
Leche pasterizada desnatada: Maximo 0,30 por 100 mm.

— Extracto seco magro:
Leche pasterizada entera: Minimo 8,20 por 100 mm.
Leche pasterizada desnatada: Minimo 8,45 por 100 mm.
— Proteinas:
Leche pasterizada entera: Minimo 2,90 por 100 mm.
Leche pasterizada desnatada: Minimo 3,00 por 100 mm.
— Lactosa:
Leche pasterizada entera: Minimo 4,20 por 100 mm.
Leche pasterizada desnatada: Minimo 4,30 por 100 mm.
~ Cenizas:
Leche pasterizada entera: Minimo 0,65 por 100 mm.
Leche pasterizada desnatada: Minimo 0,67 por 100 mm.»

Debe decir:

«— Materia grasa de la leche: .

Leche pasterizada entera: Minimo 3,20 por 100 m/m
Leche pasterizada desnatada: Maximo 0,30 por 100 m/m

— Extracto seco magro:

Leche pasterizada entera: Minimo 8,20 por 100 m/m
Leche pasterizada desnatada: Minimo 8,45 por 100 m/m

— Proteinas:

Leche pasterizada entera: Minimo 2,90 pof‘ 100 m/m
Leche. pasterizada desnatada: Minimo 3,00 por 100 m/m

— Lactosa:

Leche pasterizada entera: Minimo 4,20 por 100 m/m
Leche pasterizada desnatada: Minimo 4,30 por 100 m/m

— Cenizas:

Leche pasterizada entera: Minimo 0,65 por 100 m/m
Leche pasterizada desnatada: Minime 0,67 por 100 m/m.»

MINISTERIO

DE ASUNTOS EXTERIORES

REGLAMENTO numero 24 sobre Prescripciones Uni-
formes relativas a la homologacién de los vehiculos
equipados con motor diesel en lo que se refiere a
las emisiones de contaminantes por el motor, Anejo
al Acuerdo de Ginebra de 20 de marzo de 1958 re-
lativo e le adopcién de condiciones uniformes de
homologacién y al reconocimiento reciproco de
la homologacitén de equipos y piezas de vehiculos de
motor. Revisién 1 incorporando la serie de enmien-
das 02 que entraron en vigor el 11 de febrerg
de 1980. .
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Reglamento nimero 24 sobre Prescripciones Uniformes relativas
a la homologacién de los vehiculos equipados con motor diesel
en lo que se refiere a las emisiones de contaminantes por el
motor, Anejo al Acuerdo de Ginebra de 20 de marzo de 1958
relativo a la adopcién de condiciones uniformes de homologa-
cién y al reconocimiento reciproco de la homologacién de equi-
pos y piezas de vehiculos de motor, Revisién 1, incorporando la
serie de enmiendas 02, que 3ntraron en vigor el 11 &e febrero
e 1080

1. CAMPO DE APLICACION

E] presente Reglamento se aplica a las emisiones proceden-
tes de los motores diesel utilizados para la propulsiém de auto-
méviles,

2. DEFINICIONES
A los fines del presente Reglamento se entiende por:

2.1 «Homologacién del vehfculos», la homologacién de wun
tipo de vehiculo en lo relativo a la limitacién de las emisiones
de contaminantes procedentes del motor.

2.2 «Tipo de vehiculos, los vehiculos automéviles que no
presenten entre sf diferencias esenciales, pudiendo estas dife-
rencias referirse particularmente & las caracteristicas del ve-
h]iculo ty del motor definidas en el anexo 1 del presente Re-
glamento.

23 «Motor diesel», un motor que. funcione segun el prin-
cipio de «encendido por compresiéns,

2.4 «Dispositivo de arranque en frio», un dispositivo que,
cuando estd en accién, aumenta temporalmente la cantidad
de combustible suministrada al motor y que estd previsto para
facilitar el arranque del motor.

2.5 «Opacimetro», un aparato destinado a medir de manera
continua los coeficientes de absorcién luminosa de los gases
de escape emitidos por los vehiculos.

3. PETICION DE HOMOLOGACION

3.1 La peticion de homologacién de un tipo de vehiculo,
en lo relativo a la limitacién de las emisiones de contaminantes
procedentes del motor, se presentard por el constructor del
vehiculo o por su representante debidamente acreditado.

3.2 La peticion se acompafiara de los documentos mencio-
nados a continuacién, por triplicado, y de las indicaciones si-
guientes: :

3.2.1 Descripcién del tipo de motor, incluyendo todas las
indicaciones que figuran en e] anexo 1.

3.2.2 Dibujos de la camara de combustién y de la. cara su-
perior del pistén.

3.3 Debe presentarse al servicio técnico encargado de los
ensayos de homologacion indicados en el parrafo 5 del pre-
sente Reglamento, un motor y sus equipos previstos en el
anexo 1 del presente Reglamento para su adaptacién sobre el
vehiculo a homologar. Sin embargo, si el constructor lo pide
y si el servicio técnico encargado de los ensayos de homolo-
gacion lo acepta. podra efectuarse un ensayo sobre un vehiculo
representativo del tipo de vehiculo a homologar.

4 HOMOLOGACION

4.1 Cuando el tipo de vehicule presentado a la homologa-
ciébn en aplicacion del presente HReglamento cumpla las pres-
cripciones del parrafo 5 indicado a continuacién, se concedera
la homologacién para este tipo de vehiculo. .

4.2 Cada homologacion implica la atribucién de un numero
de homologacién cuyas dos primeras cifras (02) indican la
serie de enmiendas correspondientes a las mas recientes modi-
ficaciones técnicas mayores aportadas al Reglamento en la
fecha de concesiéon de la homologacion. Una misma Parte Con-
tratante no podra atribuir este namero a otro tipo de vehiculo
a homologar.

4.3 La homologaciéon o la denegacion de homologacién de
un tipo de vehiculo, en aplicacién del presente Reglamento, se
cemunicara a las Partes del Acuerdo que apliquen el presente
Reglamento por medio de una ficha, conforme al modelo del
anexo 2 del presente Reglamento y de dibujos y esquemas (su-
ministrados por el solicitante de la homologacion) en el for-
mato maximo A4 (210 x 207 mm) o doblados a este formato
y a una escala adecuada.

4.4 En todo vehiculo conforme con un tipo de vehiculo ho-
mologado en aplicacién del presente Reglamento. se aplicara
de modo visible, en un lugar facilmente accesihle e indicado
sobre la ficha de homologacion, una marca de homologacién
internacional compuesta:

441 De un circulo en el interior del cual esta situada la
letra «E» seguida del numero distintivo del pais que haya ex-
pedido la homologacioén (*)

4.4.2 Del numero del presente Reglamento, seguido de la
letra «<R», de un guién y del nuimero de homologacion situa-
dos a la derecha del circulo previsto en el parrafo 4.4.1.

443 El simbolo adicional siguiente: Un rectangulo en el
interior del cual figure el valor corregido del coeficiente de
absorcién obtenido en la homologacién en el curso del ensayo
en aceleraciéon libre, expresado en m-! y determinado en la
homologacién, siguiendo el procedimiento descrito en el parra-
fo 3.2 del anexo 5 del presente Reglamento.

45 Si el vehiculo estd conforme con un tipo de vehiculo ho-
mologado en aplicacion de uno o varios Reglamentos de este
Acuerdo, en el pais que ha acordado la homologacién aplican-
do el presente Reglamento, no es necesario repetir el simbolo
prescrito en el parrafo 4.4.1; en tal caso los numeros de Regla-
mento y de homologacién y los simbolos adicionales de todos
los Reglamentos para los cuales la homologacién ha sido dada
en el pals que ha dado la homologacion en aplicacién del pre-
sente Reglamento, son inscritos en columnas verticales a la
derecha del simbolo ihdicado en el parrafo 4.4.1.

4.8 La marca de homologacién debe ser netamente legible
o indeleble. .

{*) 1 para la Republica Federal de Alemania, 2 pare Francia, 3 para
Italia, 4 para los Paises Bajos, 5 para Suecia, 6 para Bélgica, 7 para
Hungria, 8 para Checoslovaquia, 9 para Espafia, 10 para Yugoslavia,
11 para el Reino Unido, {2 para Ausiria, 13 para Luxemburgo, 14 para
Suiza, 15 para la Reptiblica Democrética Alemana, 16 para Noruega.
17 pare Finlandie, 18 para Dinamarca, 19 para Rumanta, 20 para Po-
lonia y 21 para Portugal; las cifras sigulentes sera4n atribuidas a los
demés pafses segin el orden cronolégico de su ratificaciéon del Acuer-
do relativo a le adopcién de condiciones uniformes de homologacién
y al reconocimiento- reciproco de la homologacién de equipos y piezas
de vehfculos automéviles o de su adhesién a este Acuerdo, y las ci-
fras asf atribuidas se comunicarén por el Secretario general de la
grgancilzacmn de las Naciones Unides a las Partes Contratantes detl

cuerdo.



